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198   |  SMART PROTECTION SYSTEM  | LPM Group

Locks
Serrature | Serrures | Schlösser | Cerraduras  | Fechaduras 

77

ø 
34

9

B1050-000148

Key Black

Chiave nera

Clé Noire

Schlüssel Schwarz

Llave Negra

Chave Preta

34

ø 28

44,5

19ø 
28

B1050-001320

Lock

H= 30 mm

Polyamide cylinder Black

Serratura Cilindro in poliammide nera

Serrure Cylindre en polyamide Noire

Schloss Zylinder aus Polyamid Schwarz

Cerradura Cilindro de poliamida Negra

Fechadura Cilindro em poliamida Preta
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Locks
Serrature | Serrures | Schlösser | Cerraduras  | Fechaduras

28

ø 28

19

44,5

ø 
28

B1050-000147

Lock

H= 28 mm

Polyamide cylinder Black

Serratura Cilindro in poliammide nera

Serrure Cylindre en polyamide Noire

Schloss Zylinder aus Polyamid Schwarz

Cerradura Cilindro de poliamida Negra

Fechadura Cilindro em poliamida Preta

29

ø 28

19

44,5

ø 
28

B1050-001317

Lock

H= 25 mm

Polyamide cylinder Black

Serratura Cilindro in poliammide nera

Serrure Cylindre en polyamide Noire

Schloss Zylinder aus Polyamid Schwarz

Cerradura Cilindro de poliamida Negra

Fechadura Cilindro em poliamida Preta

For materials with a thickness of 25 mm | Per materiali di spessore 25 mm | Pour matériaux d’une épaisseur de 25 mm | Für Materialien mit einer 
Stärke von 25 mm | Para materiales con un espesor de 25 mm | Para materiais com espessura de 25 mm
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Locks
Serrature | Serrures | Schlösser | Cerraduras  | Fechaduras 

20

ø 28

19

44,5

B1050-001316

Lock

H= 20 mm

Polyamide cylinder Black

Serratura Cilindro in poliammide nera

Serrure Cylindre en polyamide Noire

Schloss Zylinder aus Polyamid Schwarz

Cerradura Cilindro de poliamida Negra

Fechadura Cilindro em poliamida Preta

For materials with a thickness of 20 mm | Per materiali di spessore 20 mm | Pour matériaux d’une épaisseur de 20 mm | Für Materialien mit einer 
Stärke von 20 mm | Para materiales con un espesor de 20 mm | Para materiais com espessura de 20 mm

14

ø 28

19

44,5

ø 
28

B1050-001315

Lock

H= 14 mm

Polyamide cylinder Black

Serratura Cilindro in poliammide nera

Serrure Cylindre en polyamide Noire

Schloss Zylinder aus Polyamid Schwarz

Cerradura Cilindro de poliamida Negra

Fechadura Cilindro em poliamida Preta

For materials with a thickness of 14 mm | Per materiali di spessore 14 mm | Pour matériaux d’une épaisseur de 14 mm | Für Materialien mit einer 
Stärke von 14 mm | Para materiales con un espesor de 14 mm | Para materiais com espessura de 14 mm
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Locks
Serrature | Serrures | Schlösser | Cerraduras  | Fechaduras

77

15

ø 
34

B1050-000149

Key Metal lock Black

Chiave Serratura metallica nera

Clé Serrure métallique Noire

Schlüssel Metallschloss Schwarz

Llave Cerradura metálica Negra

Chave Fechadura metálica Preta

ø 30

35
19

44,5

ø 
30

B1050-001330

Lock

H= 30 mm

Metal cylinder Grey

Serratura Cilindro in metallo Grigia

Serrure Cylindre métallique Grise

Schloss Metallzylinder Grau

Cerradura Cilindro metálico Gris

Fechadura Cilindro metálico Cinza
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202   |  SMART PROTECTION SYSTEM  | LPM Group

Locks
Serrature | Serrures | Schlösser | Cerraduras  | Fechaduras 

ø 30

33

44,5

19ø 
30

B1050-000150

Lock

H= 28 mm

Metal cylinder Grey

Serratura Cilindro in metallo Grigia

Serrure Cylindre métallique Grise

Schloss Metallzylinder Grau

Cerradura Cilindro metálico Gris

Fechadura Cilindro metálico Cinza

ø 30

25
19

44,5

B1050-001328

Lock

H= 25 mm

Metal cylinder Grey

Serratura Cilindro in metallo Grigia

Serrure Cylindre métallique Grise

Schloss Metallzylinder Grau

Cerradura Cilindro metálico Gris

Fechadura Cilindro metálico Cinza
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Locks
Serrature | Serrures | Schlösser | Cerraduras  | Fechaduras

ø 30

33
19

44,5

ø 
30

B1050-001318

Keyed lock

H= 14 mm

Metal Galvanized

Serratura con chiave Metallo Zincata

Serrure à clé Métal Zinguée

Schloss mit Schlüssel Metall Verzinkt

Cerradura con llave Metal Galvanizada

Fechadura com chave Metal Zincada

For materials with a thickness of 18 mm | Per materiali di spessore 18 mm | Pour matériaux d’une épaisseur de 18 mm | Für Materialien mit einer 
Stärke von 18 mm | Para materiales con un espesor de 18 mm | Para materiais com espessura de 18 mm

15_Serrature-Cerniere-Fermi.indd   20315_Serrature-Cerniere-Fermi.indd   203 18/11/24   09:3818/11/24   09:38



   

204   |  SMART PROTECTION SYSTEM  | LPM Group

Hinge
Cerniere | Charnière | Scharnier | Bisagra | Dobradiça

ø 6,4
ø 11

1,
6

S B1080-001609

Washer

0,001 Kg

Brass

For pin  | Per perno  | Pour pivot  | Für Bolzen  | Para 
pasador  | Para pino 

B1080-000051

Rondella Ottone

Rondelle Laiton

Unterlegscheibe Messing

Arandela Latón

Arruela Latão

71
,5

S B1080-000051

Pin

0,016 Kg

Galvanized steel

Hinge  | Cerniera  | Charnière  | Scharnier  |  
Bisagra  | Dobradiça 

B1080-000051

Perno Acciaio zincato

Pivot Acier galvanisé

Bolzen Verzinkter Stahl

Pasador Acero galvanizado

Pino Aço galvanizado
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Hinge
Cerniere | Charnière | Scharnier | Bisagra | Dobradiça

35

42

12

S B1050-000187

Semi hinge for small doors

0,038

Aluminum Silver anodized

Semicerniera per sportelli Alluminio Anodizzato argento

Demi-charnière pour portes Aluminium Anodisé argent

Halbscharnier für Klappen Aluminium Silber eloxiert

Semibisagra para compuertas Aluminio Anodizado plata

Semidobradiça para portas Alumínio Anodizado prata

35

29

12

S B1050-002343

Semi hinge for small doors

0,023 Kg

Aluminum Silver anodized

Semicerniera per sportelli Alluminio Anodizzato argento

Demi-charnière pour portes Aluminium Anodisé argent

Halbscharnier für Klappen Aluminium Silber eloxiert

Semibisagra para compuertas Aluminio Anodizado plata

Semidobradiça para portas Alumínio Anodizado prata
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206   |  SMART PROTECTION SYSTEM  | LPM Group

Hinge
Cerniere | Charnière | Scharnier | Bisagra | Dobradiça

34

26

44

B1050-000897

Hinge for small doors

0,048 Kg

Aluminum Silver anodized

With bushings without hole for pin  | Con boccole senza 
foro per spina  | Avec bagues sans trou pour broche  | Mit 
Buchsen ohne Loch für Stift  | Con casquillos sin agujero 
para pasador  | Com buchas sem furo para pino 

B1080-0013995

Cerniera per sportelli Alluminio Anodizzato argento

Charnière pour volets Aluminium Anodisé argent

Scharnier für Klappen Aluminium Silber eloxiert

Bisagra para compuertas Aluminio Anodizado plata

Dobradiça para portinholas Alumínio Anodizado prata

PARTS NOT INCLUDED | PARTI NON INCLUSE | PIÈCES NON INCLUSES | TEILE NICHT INBEGRIFFEN | PIEZAS NO INCLUIDAS | PEÇAS NÃO INCLUÍDAS

B1050-000899 B1080-000106
U-shaped bracket for anodized aluminum 
hinge | Supporto ad U per cerniera in alluminio 
anodizzato |  Support en U pour charnière en aluminium 
anodisé | U-förmige Halterung für eloxiertes Aluminium-
Scharnier | Soporte en U para bisagra de aluminio 
anodizado | Suporte em U para dobradiça de alumínio 
anodizado

AISI 304 pin for hinge Ø 8 x 55  | Perno Aisi 304 per 
cerniera Ø 8 x 55  |  Goupille AISI 304 pour charnière Ø 8 
x 55  | AISI 304 Bolzen für Scharnier Ø 8 x 55  | Pasador 
AISI 304 para bisagra Ø 8 x 55  | Pino AISI 304 para 
dobradiça Ø 8 x 55 

B1080-000445 B1080-000209

Vtcei inox M6x20 T=4

Captive screw M6x11 T.H. 23mm | Vite imperdibile 
M6x11 T.H. 23mm |  Vis imperdable M6x11 T.H. 
23mm | Verlierschraube M6x11 T.H. 23mm | Tornillo 
imperdible M6x11 T.H. 23mm | Parafuso imperdível 
M6x11 T.H. 23mm
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Hinge
Cerniere | Charnière | Scharnier | Bisagra | Dobradiça

24

60

34

B1050-000951

Hinge for glass or panel

0,070 Kg

Aluminum Silver anodized

With bushings without hole for pin  | Con boccole senza 
foro per spina  | Avec bagues sans trou pour broche  | Mit 
Buchsen ohne Loch für Stift  | Con casquillos sin agujero 
para pasador  | Com buchas sem furo para pino 

B1080-0013995

Cerniera per vetro o lastra Alluminio Anodizzato argento

Charnière pour verre ou plaque Aluminium Anodisé argent

Scharnier für Glas oder Platte Aluminium Silber eloxiert

Bisagra para vidrio o placa Aluminio Anodizado plata

Dobradiça para vidro ou chapa Alumínio Anodizado prata

PARTS NOT INCLUDED | PARTI NON INCLUSE | PIÈCES NON INCLUSES | TEILE NICHT INBEGRIFFEN | PIEZAS NO INCLUIDAS | PEÇAS NÃO INCLUÍDAS

B1050-000899 B1080-000106
U-shaped bracket for anodized aluminum 
hinge | Supporto ad U per cerniera in alluminio 
anodizzato |  Support en U pour charnière en aluminium 
anodisé | U-förmige Halterung für eloxiertes Aluminium-
Scharnier | Soporte en U para bisagra de aluminio 
anodizado | Suporte em U para dobradiça de alumínio 
anodizado

AISI 304 pin for hinge Ø 8 x 55  | Perno Aisi 304 per 
cerniera Ø 8 x 55  |  Goupille AISI 304 pour charnière Ø 8 
x 55  | AISI 304 Bolzen für Scharnier Ø 8 x 55  | Pasador 
AISI 304 para bisagra Ø 8 x 55  | Pino AISI 304 para 
dobradiça Ø 8 x 55 

B1080-000445 B1080-000033

Vtcei inox M6x20 T=4

Black polyethylene washer Ø 30 / Ø 6.2mm 
H.1.8mm | Rondella Polietilene nero Ø 30/ Ø 
6,2mm H.1,8mm |  Rondelle en polyéthylène noir 
Ø 30 / Ø 6,2mm H.1,8mm | Schwarze Polyethylen-
Unterlegscheibe Ø 30 / Ø 6,2mm H.1,8mm | Arandela de 
polietileno negro Ø 30 / Ø 6,2mm H.1,8mm | Arruela de 
polietileno preto Ø 30 / Ø 6,2mm H.1,8mm
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208   |  SMART PROTECTION SYSTEM  | LPM Group

Hinge
Cerniere | Charnière | Scharnier | Bisagra | Dobradiça

10
60

19 192

B1050-000873

Hinge for glass or panel

0,070 Kg

Aluminum Silver anodized

With bushings without hole for pin  | Con boccole senza 
foro per spina  | Avec bagues sans trou pour broche  | Mit 
Buchsen ohne Loch für Stift  | Con casquillos sin agujero 
para pasador  | Com buchas sem furo para pino 

B1080-0013995

Cerniera per vetro o lastra Alluminio Anodizzato argento

Charnière pour verre ou plaque Aluminium Anodisé argent

Scharnier für Glas oder Platte Aluminium Silber eloxiert

Bisagra para vidrio o placa Aluminio Anodizado plata

Dobradiça para vidro ou chapa Alumínio Anodizado prata

10
60

52,5

B1050-001363

Hinge for small doors

0,047 Kg

Polyamide

RAL 7039

Package: 10 pieces

Cerniera per sportelli Poliammide Confezione: 10 pezzi

Charnière pour volets Polyamide Conditionnement : 10 pièces

Scharnier für Klappen Polyamid Verpackung: 10 Stück

Bisagra para compuertas Poliamida Paquete: 10 piezas

Dobradiça para portinholas Poliamida Embalagem: 10 peças

PARTS NOT INCLUDED | PARTI NON INCLUSE | PIÈCES NON INCLUSES | TEILE NICHT INBEGRIFFEN | PIEZAS NO INCLUIDAS | PEÇAS NÃO INCLUÍDAS

B1010-144730 B1010-144731

Spacer for semi-hinge L19180A thickness 4mm | Distanziale 
semicerniera L19180A spessore 4mm |  Entretoise pour 
demi-charnière L19180A épaisseur 4mm | Abstandshalter 
für Halbscharnier L19180A Stärke 4mm | Separador para 
semibisagra L19180A espesor 4mm | Espaçador para 
semidobradiça L19180A espessura 4mm

Spacer for semi-hinge L19182A thickness 
4mm | Distanziale semicerniera L19182A 
spessore 4mm |  Entretoise pour demi-charnière 
L19182A épaisseur 4mm | Abstandshalter für 
Halbscharnier L19182A Stärke 4mm | Separador 
para semibisagra L19182A espesor 
4mm | Espaçador para semidobradiça L19182A 
espessura 4mm
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Hinge
Cerniere | Charnière | Scharnier | Bisagra | Dobradiça

10
60

232 32

B1050-001364

Hinge for small doors

0,057 Kg

Polyamide

RAL 7039

Package: 10 pieces

To be used with a frame made of S45, S45x90, or S90, and 
a door in glass/plastic or with S45 profile | Utilizzare con 
telaio composto in S45 o S45x90 o S90 e porta in vetro/
plastica o con profilo S45 | À utiliser avec un cadre composé 
de S45, S45x90 ou S90 et une porte en verre/plastique ou avec 
un profilé S45 | Zu verwenden mit einem Rahmen aus S45, 
S45x90 oder S90 und einer Tür aus Glas/Kunststoff oder mit 
S45-Profil | Para utilizar con marco compuesto de S45, S45x90 
o S90 y puerta de vidrio/plástico o con perfil S45 | Para utilizar 
com estrutura composta de S45, S45x90 ou S90 e porta de 
vidro/plástico ou com perfil S45

Cerniera per sportelli Poliammide Confezione: 10 pezzi

Charnière pour volets Polyamide Conditionnement : 10 
pièces

Scharnier für Klappen Polyamid Verpackung: 10 Stück

Bisagra para compuertas Poliamida Paquete: 10 piezas

Dobradiça para 
portinholas Poliamida Embalagem: 10 peças

PARTS NOT INCLUDED | PARTI NON INCLUSE | PIÈCES NON INCLUSES | TEILE NICHT INBEGRIFFEN | PIEZAS NO INCLUIDAS | PEÇAS NÃO INCLUÍDAS

B1010-144731
Spacer for semi-hinge L19182A thickness 4mm | Distanziale semicerniera L19182A spessore 4mm |  Entretoise pour demi-charnière L19182A 
épaisseur 4mm | Abstandshalter für Halbscharnier L19182A Stärke 4mm | Separador para semibisagra L19182A espesor 4mm | Espaçador para 
semidobradiça L19182A espessura 4mm

44

40
17

,5

21,521,5

B1050-002754

Hinge for folding door

0,062 Kg

Polyamide

RAL 7039

Kit includes: 2 semi-hinges, 2 plates, 1 pin, 4 screws | Kit composto da: 
2 semicerniere, 2 guancette, 1 perno, 4 viti |  Kit composé de : 2 demi-
charnières, 2 joues, 1 axe, 4 vis | Satz besteht aus: 2 Halbscharniere, 2 
Platten, 1 Bolzen, 4 Schrauben | Kit compuesto por: 2 semibisagras, 2 
placas, 1 pasador, 4 tornillos | Kit composto por: 2 semidobradiças, 2 
placas, 1 pino, 4 parafusos

Cerniera per soffietto Poliammide

Charnière pour porte accordéon Polyamide

Scharnier für Falttür Polyamid

Bisagra para puerta plegable Poliamida

Dobradiça para porta sanfonada Poliamida
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210   |  SMART PROTECTION SYSTEM  | LPM Group

Hinge
Cerniere | Charnière | Scharnier | Bisagra | Dobradiça

50

50

2222

12
,5

B1050-001467

Hinge for folding door

0,056 Kg

Aluminum Silver anodized

Cerniera per soffietto Alluminio Anodizzato argento

Charnière pour porte accordéon Aluminium Anodisé argent

Scharnier für Falttür Aluminium Silber eloxiert

Bisagra para puerta plegable Aluminio Anodizado plata

Dobradiça para porta sanfonada Alumínio Anodizado prata

PARTS NOT INCLUDED | PARTI NON INCLUSE | PIÈCES NON INCLUSES | TEILE NICHT INBEGRIFFEN | PIEZAS NO INCLUIDAS | PEÇAS NÃO INCLUÍDAS

B1080-000209

Captive screw M6x11 T.H. 23mm | Vite imperdibile M6x11 T.H. 23mm |  Vis imperdable M6x11 T.H. 23mm | Verlierschraube M6x11 
T.H. 23mm | Tornillo imperdible M6x11 T.H. 23mm | Parafuso imperdível M6x11 T.H. 23mm
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Hinge
Cerniere | Charnière | Scharnier | Bisagra | Dobradiça

60

100

10

B1050-000904

Flat hinge for panel

0,122 Kg

Aluminum Silver anodized

Cerniera piatta per lastra Alluminio Anodizzato argento

Charnière plate pour plaque Aluminium Anodisé argent

Flaches Scharnier für Platte Aluminium Silber eloxiert

Bisagra plana para placa Aluminio Anodizado plata

Dobradiça plana para chapa Alumínio Anodizado prata

PARTS NOT INCLUDED | PARTI NON INCLUSE | PIÈCES NON INCLUSES | TEILE NICHT INBEGRIFFEN | PIEZAS NO INCLUIDAS | PEÇAS NÃO INCLUÍDAS

B1050-002133 B1080-001345

U-shaped bracket for flat anodized hinge | Supporto 
ad U per cerniera piatta anodizzato |  Support en U pour 
charnière plate anodisée | U-förmige Halterung für flaches 
eloxiertes Scharnier | Soporte en U para bisagra plana 
anodizada | Suporte em U para dobradiça plana anodizada

Cylindrical pin Ø5h6 x 35mm UNI6364A | Spina 
cilindrica Ø5h6 x 35mm UNI6364A |  Goupille 
cylindrique Ø5h6 x 35mm UNI6364A | Zylinderstift 
Ø5h6 x 35mm UNI6364A | Pasador cilíndrico 
Ø5h6 x 35mm UNI6364A | Pino cilíndrico Ø5h6 x 
35mm UNI6364A

B1080-000800 B1080-001277
Set screw M6x6 UNI 5927 A2-70 | Grano M6x6 UNI 5927 
A2-70 |  Vis sans tête M6x6 UNI 5927 A2-70 | Gewindestift 
M6x6 UNI 5927 A2-70 | Tornillo sin cabeza M6x6 UNI 5927 A2-
70 | Parafuso sem cabeça M6x6 UNI 5927 A2-70

Washer inox Ø 5,3x10 | Rondella inox Ø 5,3x10 |  
Rondelle inox Ø 5,3x10 | Unterlegscheibe inox Ø 
5,3x10 | Arandela inox Ø 5,3x10 | Arruela inox Ø 
5,3x10
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212   |  SMART PROTECTION SYSTEM  | LPM Group

Hinge
Cerniere | Charnière | Scharnier | Bisagra | Dobradiça

70

15

21

B1050-002138

Hinge bracket

0,031 Kg

Aluminum Silver anodized

Made with profile B1020-004224 | Realizzata con 
profilo B1020-004224 |  Réalisée avec profil B1020-
004224 | Hergestellt mit Profil B1020-004224 | Fabricada 
con perfil B1020-004224 | Fabricada com perfil B1020-
004224

Supporto cerniera Alluminio Anodizzato argento

Support de charnière Aluminium Anodisé argent

Scharnierhalter Aluminium Silber eloxiert

Soporte de bisagra Aluminio Anodizado plata

Suporte de dobradiça Alumínio Anodizado prata

To be used with tubular profile Q30  | Da utilizzare con profilo tubolare Q30 | À utiliser avec le profil tubulaire Q30 | Zur Verwendung mit dem Rohrprofil 
Q30 | Para utilizar con el perfil tubular Q30 | Para utilizar com o perfil tubular Q30

PARTS NOT INCLUDED | PARTI NON INCLUSE | PIÈCES NON INCLUSES | TEILE NICHT INBEGRIFFEN | PIEZAS NO INCLUIDAS | PEÇAS NÃO INCLUÍDAS

B1050-001986 B1050-001985
Right cap | Tappo destro |  Bouchon droit | Rechter 
Deckel | Tapa derecha | Tampa direita

Left cap | Tappo sinistro |  Bouchon gauche | Linker 
Deckel | Tapa izquierda | Tampa esquerda

B1080-001525 B1020-004224
Pin for hinge Ø 8/Ø 16mm H=40mm | Perno per 
cerniera Ø 8/Ø 16mm H=40mm |  Axe pour charnière 
Ø 8/Ø 16mm H=40mm | Bolzen für Scharnier Ø 8/Ø 
16mm H=40mm | Perno para bisagra Ø 8/Ø 16mm 
H=40mm | Pino para dobradiça Ø 8/Ø 16mm H=40mm

Aluminum profile | Profilo in alluminio |  Profilé en 
aluminium | Aluminiumprofil | Perfil de aluminio | Perfil 
de alumínio

B1050-000225
Seal for profile | Guarnizione per profilo |  Joint pour 
profil | Dichtung für Profil | Junta para perfil | Vedação 
para perfil
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Hinge
Cerniere | Charnière | Scharnier | Bisagra | Dobradiça

70

15

36

B1050-002139

Hinge bracket

0,053 Kg

Aluminum Silver anodized

Made with profile B1020-004224 | Realizzata con 
profilo B1020-004224 |  Réalisée avec profil B1020-
004224 | Hergestellt mit Profil B1020-004224 | Fabricada 
con perfil B1020-004224 | Fabricada com perfil B1020-
004224

Supporto cerniera Alluminio Anodizzato argento

Support de charnière Aluminium Anodisé argent

Scharnierhalter Aluminium Silber eloxiert

Soporte de bisagra Aluminio Anodizado plata

Suporte de dobradiça Alumínio Anodizado prata

To be used with structural profiles of the Q45 series  | Da utilizzare con profili strutturali della serie Q45 | À utiliser avec les profils structurels de la série 
Q45 | Zur Verwendung mit Strukturprofilen der Q45-Serie | Para utilizar con perfiles estructurales de la serie Q45 | Para utilizar com perfis estruturais da 
série Q45

PARTS NOT INCLUDED | PARTI NON INCLUSE | PIÈCES NON INCLUSES | TEILE NICHT INBEGRIFFEN | PIEZAS NO INCLUIDAS | PEÇAS NÃO INCLUÍDAS

B1050-001986 B1050-001985
Right cap | Tappo destro |  Bouchon droit | Rechter 
Deckel | Tapa derecha | Tampa direita

Left cap | Tappo sinistro |  Bouchon gauche | Linker 
Deckel | Tapa izquierda | Tampa esquerda

B1080-001525 B1020-004224
Pin for hinge Ø 8/Ø 16mm H=40mm | Perno per 
cerniera Ø 8/Ø 16mm H=40mm |  Axe pour charnière 
Ø 8/Ø 16mm H=40mm | Bolzen für Scharnier Ø 8/Ø 
16mm H=40mm | Perno para bisagra Ø 8/Ø 16mm 
H=40mm | Pino para dobradiça Ø 8/Ø 16mm H=40mm

Aluminum profile | Profilo in alluminio |  Profilé en 
aluminium | Aluminiumprofil | Perfil de aluminio | Perfil 
de alumínio

B1050-000225
Seal for profile | Guarnizione per profilo |  Joint pour 
profil | Dichtung für Profil | Junta para perfil | Vedação 
para perfil
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Hinge
Cerniere | Charnière | Scharnier | Bisagra | Dobradiça

47

2040

B1050-002141

Center hinge bracket

0,035 Kg

Aluminum Silver anodized

Made with profile B1020-004224 | Realizzata con 
profilo B1020-004224 |  Réalisée avec profil B1020-
004224 | Hergestellt mit Profil B1020-004224 | Fabricada 
con perfil B1020-004224 | Fabricada com perfil B1020-
004224

Supporto cerniera centrale Alluminio Anodizzato argento

Support de charnière centrale Aluminium Anodisé argent

Zentraler Scharnierhalter Aluminium Silber eloxiert

Soporte de bisagra central Aluminio Anodizado plata

Suporte de dobradiça central Alumínio Anodizado prata

To be used with tubular profile Q30  | Da utilizzare con profilo tubolare Q30 | À utiliser avec le profil tubulaire Q30 | Zur Verwendung mit dem Rohrprofil 
Q30 | Para utilizar con el perfil tubular Q30 | Para utilizar com o perfil tubular Q30

To be used with structural profiles of the Q45 series  | Da utilizzare con profili strutturali della serie Q45 | À utiliser avec les profils structurels de la série 
Q45 | Zur Verwendung mit Strukturprofilen der Q45-Serie | Para utilizar con perfiles estructurales de la serie Q45 | Para utilizar com perfis estruturais da 
série Q45

PARTS NOT INCLUDED | PARTI NON INCLUSE | PIÈCES NON INCLUSES | TEILE NICHT INBEGRIFFEN | PIEZAS NO INCLUIDAS | PEÇAS NÃO INCLUÍDAS

B1050-001986 B1050-001985
Right cap | Tappo destro |  Bouchon droit | Rechter 
Deckel | Tapa derecha | Tampa direita

Left cap | Tappo sinistro |  Bouchon gauche | Linker 
Deckel | Tapa izquierda | Tampa esquerda

B1080-001526 B1020-004224
Pin for hinge Ø 8/Ø 16mm H=20mm | Perno per 
cerniera Ø 8/Ø 16mm H=20mm |  Axe pour charnière 
Ø 8/Ø 16mm H=20mm | Bolzen für Scharnier Ø 8/Ø 
16mm H=20mm | Perno para bisagra Ø 8/Ø 16mm 
H=20mm | Pino para dobradiça Ø 8/Ø 16mm H=20mm

Aluminum profile | Profilo in alluminio |  Profilé en 
aluminium | Aluminiumprofil | Perfil de aluminio | Perfil 
de alumínio

B1080-000445 B1080-001412

Vtcei inox M6x20 T=4

Set screw M3x14 UNI-5923 | Grano M3x14 UNI-5923 |  
Vis sans tête M3x14 UNI-5923 | Madenschraube 
M3x14 UNI-5923 | Tornillo prisionero M3x14 UNI-
5923 | Parafuso sem cabeça M3x14 UNI-5923
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Latch for doors
Fermo per sportelli | Verrou pour portes | Riegel für Türen | Cierre para puertas | Fecho para portas

13

8

19

40

55

a

Stop to limit the door opening to 90°

0,026 Kg Polizene 1000

Black

Blocco per limitare l’apertura dello sportello a 90° Nero

Butée pour limiter l’ouverture de la porte à 90° Noir

Stopper zur Begrenzung der Türöffnung auf 90° Schwarz

Tope para limitar la apertura de la puerta a 90° Negro

Parada para limitar a abertura da porta a 90° Preto

PARTS NOT INCLUDED | PARTI NON INCLUSE | PIÈCES NON INCLUSES | TEILE NICHT INBEGRIFFEN | PIEZAS NO INCLUIDAS | PEÇAS NÃO INCLUÍDAS

B1080-001164 B1050-002083

VTCEI M4x14 inox

Bracket N50122 with holes for fastening the 
opening stop | Supporto N50122 con fori 
per fissaggio del blocco di arresto apertura |  
Support N50122 avec trous pour fixer le bloc 
d’arrêt d’ouverture | Halte N50122 mit Löchern 
zur Befestigung des Öffnungsstopps | Soporte 
N50122 con agujeros para fijar el tope de 
apertura | Suporte N50122 com furos para fixação 
do bloqueio de abertura
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Latch for doors
Fermo per sportelli | Verrou pour portes | Riegel für Türen | Cierre para puertas | Fecho para portas

55

40

10

B1050-002082

Stop to limit the door opening to 120°

0,025 Kg Polizene 1000

Black

Blocco per limitare l’apertura dello sportello a 120° Nero

Butée pour limiter l’ouverture de la porte à 120° Noir

Stopper zur Begrenzung der Türöffnung auf 120° Schwarz

Tope para limitar la apertura de la puerta a 120° Negro

Parada para limitar a abertura da porta a 120° Preto

PARTS NOT INCLUDED | PARTI NON INCLUSE | PIÈCES NON INCLUSES | TEILE NICHT INBEGRIFFEN | PIEZAS NO INCLUIDAS | PEÇAS NÃO INCLUÍDAS

B1080-001164 B1050-002083

VTCEI M4x14 inox

Bracket N50122 with holes for fastening the 
opening stop | Supporto N50122 con fori 
per fissaggio del blocco di arresto apertura |  
Support N50122 avec trous pour fixer le bloc 
d’arrêt d’ouverture | Halte N50122 mit Löchern 
zur Befestigung des Öffnungsstopps | Soporte 
N50122 con agujeros para fijar el tope de 
apertura | Suporte N50122 com furos para fixação 
do bloqueio de abertura
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